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—Soit, répondit le patron aprds hésitadion, je vais prendre une
heure ou deux de sommeil ; aprds. ..nous verrons aprés !

-Qouehe-toi, aussi, Julien, Tu en as besoin, fis Joé.

Le jeune homme refusa ; la mer avec sa colore, la nuit aves ses
étoiles le captiveiens,

Puis leur récente séparation d'avec le gentilhomme breton, son
bienfaiteur, les événements qui I'attendnient le tenaient éveills,

Il avait trop 3 penser.

—Julien, roprib 'ancien pirate, tu oublies ce que m'a recormman-
dé le vicomte de Mercourt do Kervien, eb ce que je lui ai promis,
L'ancien commande ! obeis, cher petit mousse.

Ii prononga ces mots avec une mansueéude qui semblaib exquise
avec son corps énorme, s forte téte,

Ua sourire mélancolique vinb aux joues de I'adolescent,

—Allons, mon bon Joi, qu'il en soit comme tu voudras,

E¢ il se dirigea vers la cabine.

—Ta peux dormir sur tes orecilles, va, c'est ton Joe qui tient la
barre. Pourvu que ¢a aille, & terre, la moitié aussi bien qu'en mer,
nous n’aurons pas A nous plaindre. Va, bonne nuib, mon mousso,

L'adolescent lni envoya un adien de la téte,

Une demi-heure aprés, Ia nature, le corps ayant vaincu I'esprit, le
tangage do la barque le bergait, endormi en des songes heureus de
combats triomphants,

A son réveil, lo pont étaib humide de sembruns et des lames em-
harqués durans la nuit Les marins bretons avaient laissé le gou-
varnail A Jcit dond ils n'avaient pas tardé A reconnaitre la reells
habileté.

Ce dernier montya au jeune homme la rive déchiquetée, tour-
mentéo, chnos de roos superbes, écroulement des monts dans la mer,

—J o recounais 'endroit comme si j'y étais revenu il y & un an,

“ Lia-bag, toud !d-bas ob apparait de la végétation eb la Tweeds,
c'ent Ja frontidre entre V'Ecosse ot I'Angleterre,

—Dis-tu vrai?

L’Ame du jeune voyageur palpitais,

II dévoraie du regard ce point lointain encore que venait de lui
désigner le matelot Ce dernior paraisssit préoccups.

Avec une attention extréme, toud en veillant 3 la marche, il étu-
dinit tous les pointe, tous les accidents de la cbbe,

A la vue d’un énorme rocher, sorte de mursille titanesque, dont
Vinfléohissement formaib un abri contre les lames du large, il éten-
it brusquement son bras gauche.

E$, la moin tremblante, le montra au jeune homme :

~Le voila ! le voild !

—Quoi ?

~— Hier encore ta me le demandais l'endroit ott le Forward se
trouvait & 'ancro quand on est venu te livrer & Harrya le voila !

—Ob! mon Dieu! fit le jeune, en sorrant son cceur sous son
poing fermé. Cest done 13 qu'a commencé ma vie de si longues
souffrances ! Id qn'a commencd le mystere contre lequel je ne puis
méme pas me débattre,

—Nous I'éclaircirons, va. J'en jure par le sainb dont je porte le
Do, :

Pareille & une mouette chaseée par le vent, la barque doublait
Pamoncellement dos rocs qui, tant d’années auparavsnt, avait abrité
lo navire-corsairo eb qui avait vu Joha Robby, ce bas Judas anglais,
vendre, plus do trente deniers, un innocent.

Eavehi d'impressions impossibles & décrire, le fils de Walter
d’Avenel ne pronongaid pas une parole, son il distenda rivé sur ce
coin du morde ol s'était décidée ea vie. Quand le passege fus fran-
chi, tes raniny se joignirent dans une expansion infinie,

—Voici dunc lo lieu du pacte infime dépassé, Ma mere! mon

pére! pronougs-t-il avee un accens de pridre, de supplication, mes
chers parenty!

Et un sanglot brisant sa voix :

—O &tes-voun 2. ..

Ou ils étaiont ?... A cette houre Walter d’Avenel rassemblait
ses guerriers, Un temps de galop de son cheval, et il et abteint le
rivage !

Il aurnit vu la barque qui portait son enfant.

Et poustant cet appel : “ Julien ! ” il aurais vu son fils choir dans
ges bras, et l'avenir s'ouvrir, s'illuminer, se décider et s'affermir
soudain,

Mais cela n'étuib pas écrib sans doute au livre des destins,

Naul ne parut sur le rivage, E$ la barque passa !

La Tweed mélait ses eaux brouillées par les derniers orages aux
eaux verdes de la mer,

Les végétations sombres, montrées de loin par Joé comme le senil
de 1'Ecosse, 8'accentuaient

Encore quelques enciblures, eb 'embouchure élargie de la rividre
franchie, on n'aureit plus & craindre les écumeurs anglais,

Julien, debout sur la petite et robuste embarcation, étaib immo-
bile, tout son 8tre concentrd dans son re%ard, dans sa pensée.

Il ne rospirait plus... La proue de la barque se $rouva enfin &
la hautour de la rive écossalse,

LE SAMEDI

Alors, un cri partit de I'Ame, jaillit des levres du jeune homume,

E#% d’une voix vibrante, enivrée, il eria:

—Terre de ma patrie, Ecosee !. ., salub & toi 1. .,

Ce D'étais bien, en effet, I'inoubliable, la tonjours aimée terre
natale, la contrée bénie o dorment les aisux !

Et la barque, comme avec des ailes plus puissantes, voguait,
volaib presque, aurait-on dit, au ras des flots couleur de paillettes
changeantes. ..

E¢ Julien, extasié, 'ccil empli do ravissemont, coutemplait ces
rivages baignés d'ondes limpides et transparentes, ces coteaux aux
chatoyantes verdures, ces monts puissants couronnés de vieux
arbres aux somwmets chevelus,

Cet enchantement dura jusqu's Edinbourg,

Ly, il foula du pied ce col sacré de la patrie que, depuis tant
d'asnnées, il aspirais & revoir.

~—Adieu, amis, dit-il aux marina bretons qui P'avaient conduib
Jusque-ld, Adiou le passé, Une existonce nouvelle va commencer
pour moi !

XL - vERS LA BATAILLE

Tandis que Julien, aves la confinnte audace et l'ingénuité heu-
reuse de son 4gs, accompagné par Joo avec une superbe et tranquile
assurange, se dirige vers le palais de la reinn, revenons aupréds do
Henri de Mercourt abandonvé aver Martial, par la barque bre-
tonne, sur un rocher de la cote anglaise.

Lionel, — puisque le gentilhommo feangais ne veué plus porter
que ce nom aussi longtemps qu'il sera vébu de son costume d’homme
du peuple, — Lionel, ayant adressé un dernier signe d'adieu & ceux
qu'smportait 'embarcation, n'avait dib que cés seuls mobs A son
compagunon :

—Allons, en route ! :

E$ tous deux, franchissant I'aréte du rocher, s'étaient dirigés vers
Vintérieur.

A partir de cetbe heure, ila allaiend se trouver sans doute aux
prises avec les difficultés les plus redoutables.

Aussi Lionel venait-il d’étudiexr d’un coup d’wil le terrain devant
oux, ..

(C'était une dune basse, inondée su moment du reflux ; plus loin,
des champs maigres, br(ilés par I'air salin,

Dans catbe étendue désolée, personne de visible,

Los deux Francais s’enfoncirent rapidementd dans la plaine de
sable, afin qu'on ne les viy pas arriver du rivage e$ que nul ne con-
gedb & les interroger,

Lorsqu'ils eurent atteint 'extrémité des dunes, ils respirdrent.

—Nous voici en pays ennemi, dit & voix basse Lionel, Lo plus
difficile était d'y aborder sans 8tre remarqués,

—Je crois apercevoir des maisons la-bas, dit Martial, en ébendant
le bras du c6té de la Tamise, :

Son compagnon étudia la contrée dans la direction qu’il indiquait.

—Je ne vois gaére qu'une fuméde. Mois ta dois avoir raison, C'est
sans doute Marwel, le villsgs do pécheurs qui se trouve presque &
I'embouchure de la Tamise. Allons-y !

Mais réfléchissans :

—Non, cet endroit ne vaut rien pour sous, Il est trop prés de la
cote, On a certainement vu passer notre barque au large, toutes
voiles dehors poar enlever au sloop sinon la tentation an moins le
temps de se mettre & noi-e poursuite pour nous demander gui nous
sommes, En nous voyan$ arriver, on #’6tonnerait eb I'on nous ques-
tionnerait probablement.

Eb, souriant avee une cortaine amerbume :

—Sa plus ou moiny gracieuse Maje:té Elisabeth n'aime pas les
Strangera qni débarquent clande:tinement dans son ile. Kt des-
cendre autrement sur le quai de Londres, I'épbe au coté, los éperons
au talon, seraib me désigner au poignard doy sbires payés par son
noble favori, le due de Somersob,

11 g'orienta.

—Les navires qui vienzond du lsrge relévent d’abord Maxwel,
puis & cinq milles au nord Olairford ob il faub tenir strictement lo
milien du fleuve & cause des bancs de sables cachés de chaque ¢dté,
gous l'eau, Clairford est trop loin de la cote; nul ne nous soup-
gounera, ‘

Devant eux un sentier éiroit, tracé par les chars & beenfs des
laboureurs, s'enfongait dans les orres, ve dirigeant vers le nord.

Il &’y engagea, suivi de Martial & qui il exposa son projet.

Clairford était également un village de péchenrs; ils y pren-
draient passage sur une barque transportant du poisson 3 Londres,

Es de la sorte ils débarqueraient dans la capitale de I'Angleterre
sans que personne fit la moindre atiention & eux,



